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Cierpienie.

Nieraz patrzymy z buntem na ludzki bol. Dlaczego przeszedt?
Dlaczego ta zona kochajgca, oddana, stracita swego meza?
Dlaczego innej odebrane zostato zdrowie, kiedy majgc je, tak pozytecz-
nie pracowata? Dlaczego tamtego dzielnego cztowieka przedwczesnie

zabrata $mier¢?

Do spraw ludzkich przyktadamy falszywe kryterjum. Jestesmy
jak ludzie, ktérzyby z barw dostrzegali tylko jedna: gdy ona zastapio-
na bedzie inng, wotamy : tu jest czeri; a tu moze teraz whasnie jest ztoto ?

Nie pamietamy o tern, Zze to, co dostrzegamy ziemskiemi oczy-
ma, to jedna, bardzo niewielka ptaszczyzna bytu; ze minus, stworzo-
ny w zyciu ziemskiem kompensuje sie napewno stokrotnym plusem
stworzonym gdzieindziej.

Przez bol odczuty, przez chorobe cierpigcy czlowiek stworzyt
w sobie skarb stokro¢ cenniejszy, nizeli to dobro, ktéreby moégt uczy-
ni¢ nie cierpiac.

Nie zawsze — powiecie; — czesto b6l cztowieka upadla.

By¢ moze, narazie. Ale nawet w czasie tego chwilowego upad-
ku odbywa sie w cztowieku pewnego rodzaju usuwanie rumowisk;
co$ w nim ginie, co$ umiera, by na miejsce umartych mogly powstaé
rzeczy piekniejsze.

Jest to obumieranie jesienne, po ktérem nastapi wzejScie nowego
plonu. Moze dopiero po odpoczynku zimowym, po S$mierci ? Ale na-
pewno, chocby bél w naszych oczach wywotat tylko — gnicie, przy-
gotowuje narodziny wyzszego cztowieka. A $mieré ludzi nam potrzeb-
nych? tak bardzo nieraz potrzebnych? O jakze malej wiary jesteSmy!
Przeciez wierzymy w zycie przyszie, w zycie, a nie w jakie§ metne
bytowanie. Wiec jakze przypusci¢é mozemy, ze czyny tych umartych
niedokonane tu, sg stracone? Oni czynig dalej, tylko na innej pla-
szczyznie bytu. A wyzwoleni z wiezéw ludzkich czynig napewno wspa-
nialej, szerzej, potezniej. r'
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Miejsce ich zdawna na nich czekato i czyje$ oczekiwanie moéwito:
Ach kiedyz wreszcie gotowi beda na $mier¢, kiedyz przyjda tu, gdzie
ich tak braknie?

Wiec nie buntujmy sie przeciw cierpieniu i przeciw $mierci. Pa-
mietajmy, ze zestal je Ten, ktdry jest nieskoriczenie madry i dobry
i mitosierny. Zestat je dla czegos$ i po co$. Z jakiej$ przy-
czyny iw jakim$ celu. Gdy zrozumiemy przyczyne i wypetnimy cel —
odejdzie bol.

Czasem lat potrzeba, by zrozumie¢ te rzeczy, tyle spraw bo-
wiem zaciemnia nasz wzrok. Im czysSciejsi bedziemy, tem tatwiej zro-
zumiemy zamiary Stworcy.

On chce bysmy wysitkiem wiasnym dzwigali sie ku niemu. Do-
pomaga On nam, ale za nas czyni¢ nie bedzie. Prezmy wiec ramiona,
skupiajmy wole, a wtedy dopiero modimy sie o Jego pomoc.

(Z. A. Borowska).

Z zycia P. Jeneratowej (mezatka) 35.

Raz zaproszono nas na obiad, do obozu Spahiséw; rzadko kiedy
mi sie co tak podobato. Przy deserze oficerowie rozmaite bardzo dow-
cipne i zabawne piosnki $piewali, a potem arabom S$piewa¢ kazali.

Caly obiad byt gotowany i podany na dworze w samym obozie.

Inny raz, zaproszono nas na rewje wojska angielskiego i na
$niadanie do obozu pod Skutari. Byfa to rewja gwardji. Wspaniali
mezczyznil

Jest w gwardji angielskiej zwyczaj, ze kazden putk ma jakie$
zwierze, ktore prowadza przed muzyka putkowa: sarne, jelenia, stonia,
zyrafe, co chca.

W jednym z tych putkéw stuzyt kapitan Damed, syn najlepszych me-
go meza przyjaciot. W tym wihasnie putku mieli wspaniatego psa Nerona.

Kapitan Damed powiedzial mi, ze nie chcg go zabra¢ ze sobg
do Krymu i zapytat, czy moze mi go powierzy¢?

Zgodzitam sie na to i ktérego$ dnia dwoch ogromnych grena-
dieréw przyprowadzito mi psa. Kazden trzymat go po kazdej stronie
tancuchem przykutym do ogromnej obrozy. Pies zrozumiat, ze mnie
jest powierzony, na krok mnie nie odstepowat; tagodny byt ze mng
do tego stopnia, ze jak sie kiadt na ziemi, to ja sobie na nim siadatam
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jak na tawce, a on lezat nie probujagc wcale sie wymknag; ale o ile
ze mng byt potulny, o tyle stat sie postrachem Catej okolicy.

Na wszystkie strony miatam bardzo mite stosunki, marszatkowa ktorg
wszyscy nienawidzili za jej niegrzecznosc, dla mnie byfa bardzo uprzejma.

Pan Benedetti, ktdry po wyjezdzie marszatka Baraguay d' Hilliers
petnit obowigzki petnomocnika Francji i jego zona; Pan Scheffer
drogman ambasady i jego zona; lord Stratford i jego zona i corki;
pierwszy sekretarz ambasady, lord Napier i jego Zona, tacy dla mnie
byli uprzejmi, ze czasami mnie to ambarasowato. Myslatam sobie; co
te kobiety wnioskowa¢ sobie bedg z uprzejmosci ich mezéw dla mnie
i nie wiedzialam jak tego unika¢, a potem, pokazywato sie, ze zony
bardziej jeszcze dla mnie uprzejme od mezdéw i znowu myslatam sobie,
Ze to tym mezom bedzie chyba niemito, ze mnie ich zony tyle zau-
fania okazujg, ze sie mnie zwierzaja, ze przychodzg do mnie, najmiod-
szej, po rady i t. d.

O ile wszyscy memu mezowi okazywali powazanie, o tyle mnie
okazywano przyjazni i czego$ wiecej niz przyjazni.

Zdawato sie, ze ludzie za mng przepadaja, a nie wiadomo kto
bardziej, mezczyzni czy kobiety i czy cudzoziemcy, czy Polacy.

Cala moja zasklepiona natura ogrzewata sie jak jaszczurka na
stoncu pod wptywem tej ogolnej zyczliwosci.

Przypominam sobie jak raz, wracajgc z moim mezem ze Stam-
butu do Jenikieni statkiem parowym, wiatru troche powstato, miatam
lekka letnig suknie i staratam sie parasolka ja przytrzymaé, zeby jej
wiatr nie podnosit. Natychmiast kilku wyzszych oficeréw z gtéwnego
sztabu marszatka St Amand odpieli swoje patasze i pokiadli je na
ziemi na mojej sukni.

Tylko oczami mego meza zapytatam czy to nie Zle, usmiechnat
sie i glosno odpowiedzial, ze bardzo dobrze.

Nie wszystko jednak byto bardzo dobrze; byt w sztabie mar-
szatka jaki$ oficer, powiesciopisarz, ktéry prawdopodobnie na kazdym
kroku szukat przygod, ktéreby jego repertuar od$wieza¢é mogty.

Razu jednego odbieram list z os$wiadczeniem, ze moj widok
jego spokdj i szczeScie zaktocit na reszte zycia! Ta tragiczna wiado-
mos$¢, mocno moj spokoéj zakiocita, tembardziej, ze mi os$wiadczat
ze za kilka dni do Krymu odplywa, a ze jezeli zginie, to chce mie¢
przed $miercig zapewnienie, ze ja 0 nim pamieta¢ bede.
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Zging! nieborak w istocie, zapewnienia 0 mojej pamieci ze sobg
nie zabrat, ale nie moja w tem byla zastuga i madrosc.

List jego odebrawszy, przekonana, ze sprawitam nieszczescie
tego cztowieka, najstraszniejsze sobie robitam wyrzuty i o tem tylko
myslatam, jak te szkode naprawié, jak tego ,nieszczesliwego“ czio-
wieka przed $miercig pocieszy¢ i zabratam sie list do niego pisac,
polecajac mu, azeby sobie przeczytat rozdziat... z Nasladowania na po-
cieche i na pozgdang dla niego nauke, oderwania od wszystkiego co
ziemskie.

Nie wiem jakim cudem mifosierdzia bozego m6j maz wszedt
do pokoju, poéki stylizowatam te madre rady i zapytat mnie co
pisze.

W niematym bytam kiopocie; z jednej strony miatam przeko-
nanie, ze gdybym mego meza poprosita, zeby mi pomogt w napisaniu
tego listu, to on, mezczyzna, wiele lepiejby wiedziat jak mezczyzne
innego przekona¢ i pocieszy¢; ale z drugiej strony, zdawato mi sie,
ze to jaka$ nieszlachetno$¢ zdradza¢ czyje$ zwierzenia. Myslatam so-
bie, ze oczywiscie sama temu jestem winna, ze sama to wywotatam,
a ze teraz pojde jakby na skarge tego, com sama spowodowala.

Z mego wahania m6j maz sie domyslit o co chodzito i zapytat:
to ten warjat do ciebie napisal? Kazat sobie jego list pokaza¢ i po-
wiedziat: .jezeli ich odbierzesz wiecej, powinna$ je odesta¢ bez otwie-
rania; ale badz co badz, jedng rzecz mi przyrzeknij i tego wymagam
koniecznie, ze nigdy na takie listy nie odpiszesz ani stowa*. Pytam
dlaczego. Odpowiedziat, ze kazde stowo, jakiekolwiekby byto i w ja-
kiejkolwiek mysli kobieta je napisze, stanowi dla mezczyzny zachete
do dalszych zaczepek; ze takiego listu, mezczyzna zawsze uzy¢ moze
dla zaszkodzenia dobrej stawie kobiety, dla zemszczenia sie¢ na niej,
jezeli mu nie ulega.

Dos$¢, ze mi kazat przyrzec, ze ani na ten list, ani na Zzaden
tego rodzaju nigdy nie odpisze.

Pytatam mego meza czy to moja wina, czem ja to wywotatam
i jak takim rzeczom przeszkodzi¢.

Powiedziat rzecz, ktéra mi nieraz pdzniej pozyteczng byla: ze
jak kobieta zaczyna sie do mezczyzny przywigzywaé, to zawsze
mozna sie o tem domysle¢, bo méwi mu o nim, a ze tak dhugo, jak
moéwi o sobie, to tylko kokietuje. Ale ze mezczyzni przeciwnie, poki
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mowig kobiecie o niej, to sie tylko bawia, ale ze jak zaczynajg mo-
wi¢ 0 sobie, to znak, ze sie przywigzujg i ze trzeba sie mie¢ na
bacznosci.

Potem moéwil, ze niema dla kobiety bezpieczenstwa, jak w zu-
petnej wzgledem meza otwartosci. Ja na to: .tak, ale ty oczywiscie
teraz bedziesz dla niego bardzo nieprzychylny".

Tego mi sie nie chciato, bo bytam bardzo przejeta tem wiecznem
nieszczesciem, ktorego sie statam powodem.

M6j maz mi na to odpowiedziat, ze jest petnym pobtazania na
wszelkie gtupstwa, ktérych kto inny sie dopuszcza, byle miat pew-
no$¢, ze ja zadnych nie popehie.

| na tem stanelo, ze méj maz wezmie na siebie role pocieszy-
ciela, bylebym ja sie jej absolutnie wyrzekta.

Obojesmy sie sumiennie wywigzali ze swego zadania.

Prawie jednocze$nie druga awantura tego samego rodzaju mi sie
zdarzyla.

Miedzy Polakami bawigcymi w Stambule by} jeden, szczegdlnie
zacny cztowiek, ktoérego moéj maz zaprosit na mieszkanie do nas, po-
lecajgc mi, zeby stara¢ sie, aby mu dobrze bylo. — Po dwdch ty-
godniach, raptem, wyniost sie, nic nie ostrzegtszy z rzeczami i wszystkiem.

Bardzo mi byto przykro, ze wzgledu na mego meza i batam sie,
zeby nie myslat, ze nie staratam sie o to, czego pragnat.

Pisze wiec list peten zalu wyrzutéw. A on mi odpisuje w dwdch
stowach, ze pod jednym dachem ze mna nie chce mieszkac.

Okropnie sie zmieszatlam, nie mogac poja¢, co mu mogtam zro-
bi¢ zlego.

Napisatam  jeszcze raz, proszac zeby sie wytlumaczyt
1 wrdcit.

Nic nie odpisat nieborak, ale przyszedt, stangt przedemng jakby
jaki winowajca i powiedziat: ,poszedtem sobie, bo nie mam prawa
kocha¢, a nie mam sity sie oprzec¢“.

Obrdcit sie na piecie i odszedt nic wiecej nie mdwigé i mineto
wiele miesiecy, nim go znowu spotkatam.

Okropnie mi to byto bolesne. Zdawato mi sie, ze rodzaj zbrodni
popetnitam. Istnego strachu do zycia doznatam i do siebie. Niewy-
mownie uczutam sie nieszcze$liwg, ze chcac drugim dobrze czynié,
same cierpienia sprawiam i w takie matnie wpadam.
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Postanowitam sobie mezczyzn unikaé, jak ognia i nietylko nie
przebywac z nimi w samotnosci, czego wcale nie robitam, ale zupetnie
ile moznosci ich unika¢, ale i z tem, jak z posiadaniem psa, fatwiej
postanowienia bra¢, niz ich dotrzymac !

Zdawato mi sie, ze musi we mnie by¢ co$ z gruntu ztego
i zepsutego, azeby moja zyczliwos$¢, a nawet najbanalniejsza uprzej-
mos$¢, wywotywata takie skutki.

A rzecz dziwna, w przyjazni kobiet, zdawato mi sie, ze jest tez
co$ jakby nadto, z czego sobie sprawy zda¢ zupetnie nie umiatam.
Zdaje mi sie dzisiaj, ze to pochodzito stad, ze niezmiernie zywy udziat
bratam w tem, co drugich obchodzito, identyfikowatam sie z cudzemi
sprawami, ktopotami, radosciami, jakby one byly moje wiasne, a na-
wet prawde powiedziawszy, wiele bardziej.

W czerwcu, jezeli sie nie myle, marszalek St Amand, trzymajac
sie zaleconej mu taktyki, posunat sie znowu, zolwim krokiem troche
dalej, w kierunku Moskali. Chodzito zawsze nie o wojne, ale o na-
straszenie Moskali i przeniost on swdj sztab i cate wojsko do Warny,
skad na Dobrudzy forpoczty francuskie i moskiewskie sie kilka razy
spotykaty i potykaty.

Wskutek tejze samej taktyki, marszatek i P. Benedetti dziata-
jacy w imie cesarza, usilnie na mego meza nalegali, zeby nic nie roz-
poczynat pod wzgleden polskiej formacji. Mawiali, ,,ze jezeli nie przyj-
dzie do wojny rzeczywistej, takiej coby mogta wptyna¢ na odbudo-
wanie Polski, to c6z pomoze polski korpus? wycienczenie sit i nowe
kleski. Przeciwnie, jezeli do wojny przyjdzie, to rze'cz oczywista, ze
ty w niej pierwsze miejsce mie¢ bedziesz. Czekaj, badz cierpliwy” i t. p.

Swojg drogg prosit méj maz o pozwolenie towarzyszenia szta-
bowi do Dobrudzy, na co marszatek zezwolit ,byle’ moéwit ,nieo-
ficjalnie”.

Pojechat méj maz do Warny i przypatrywat sie ruchom wojska
i z niematg przyjemnoscia przypatrywat sie pobitym pierzchajacym
moskiewskim patrolom.

Po odptynieciu wojsk do Krymu, mdj maz nie chciat tam z nimi
jecha¢, mowit, ze go Krym nie obchodzi i ze wojna w Krymie moze
tylko by¢ kosztowng i krwawg zabawka, ale ze korzysci zadnych
przynie$¢ nie moze. Udat sie wéwczas do obozu Omera Baszy tu-
reckiego dowodcy.
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Wspomnienia z dwuletniego pobytu w Zurychu.
c. d.

Dojezdzajagc do Paryza, bylam wzruszona, ze wreszcie zobacze
to miasto, tak nawskro$ fascynujace; uprzedzono mnie ,ze tam... w Pa-
ryzu ogarnia ludzi jaki$ szat... ze tam ulica zyje..* — Irytowaly mnie
podobne zdania, nie moéwigce wilasciwie nic, a odbierajace pewnosé
siebie.

Okoto 12-¢j w nocy przyjechatam na Dworzec Wschodni. Idac
do hotelu juz mogtam sobie zda¢ sprawe, jaki obraz przedstawia ulica
Paryza o tej porze. Pokoik, gdzie sie zatrzymatam byt malutki, lecz
tak tadnie i wygodnie urzadzony, ze chciatabym zawsze mieszka¢ w po-
dobnym.

Umeblowanie byto uader skromne: t6zko, nad ktérem wisiat te-
lefon, umywalka z kranami na zimng i goracg wode, pod oknem stét
i krzesto, oraz stolik obok t6zka — szafa musiata by¢ Scienna, bo nie
pamietam jej. Caly pokéj wystany byt dywanem.

Nastepnego dnia po przyjezdzie posztam na Msze $w. do koscio-
ta ,La Madeleine.* Tu zapomniatam na chwile, Ze jestem  obcem mie-
Scie; wogdle ile razy w podrézach moich chciatam mie¢ chwile spokoju
i odpoczynku, wchodzitam do kosciota. Majestat $wiatyni, cisza i spo-
kéj dziatajg kojaco na czlowieka i jak gdyby przenosza wedrowca do
rodzinnego kraju.

Wrazenie to spotegowane jest jeszcze widokiem rzezb i malo-
widet uzmystawiajacych znane $wiete postacie.

Mito pomysle¢, ze w kosciele nie zwraca sie niczyjej uwagi
swem zachowaniem sie i zdradzajacg cudzoziemca niepewnoscia. Zresztg
przy szybkiem tempie paryskiego zycia, mniej daje sie to odczué niz
w Zurichu.

Chcac zwiedzi¢ miasto, cho¢ w stabych zarysach nabra¢ pojecia
0 jego oryginalno$ciach, zaczetam zwiedzaé, ¢o sie dato, zaczynajac
od dzielnicy apaszow.

Ta cze$¢ miasta Paryza pocigga swojg tajemniczoscia, zwhaszcza
wieczorem przy grze lamp elektrycznych, jaskrawo oswietlajacych ka-
barety. Sztam w towarzystwie znajomych i skorzystatam z tego i za-
szliSmy do jednego z kabaretéw. Tam widok tej nedzy moralnej prze-
jat mnie do giebi. Nie zgorszenie bynajmniej opanowato mnie, lecz
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uczucie prawdziwego zalu, ze ludzie czerpig tu ze zrodet zatrutych
co$, co moze wydaje im sie rozkoszg i szczeSciem, a tracg tu sity i zdro-
wie i wynoszg ze sobg tylko niesmak i pogarde dla catego Swiata.

Co mozejnajbardziej uderzyto mnie w Paryzu to kontrast wielkie]
kultury i piekna obok strasznej nedzy morahiej. Zwiedzatam muzeum
jedno po drugiem, najdtuzej zatrzymatam sie w Louvre, oglagdatam sale
po sali, dzien prawie caty tam spedzitam.

Rzezby byty tadne, niektore wspaniate lecz jako$ przez pewien
czas nic do mnie specjalnie nie przeméwito.

Bylam w towarzystwie pewnej francuski, ktéra mnie oprowadza-
a — sztySmy wolno, gdyz moja przewodniczka chciata, bym wszystko
mogta zobaczyc.

Zadna z rzezb do mnie tak nie przeméwita jak Victoire de Samo-
thrace.

Ta posta¢ wznoszaca sie w glebi korytarza, zdawata sie sity
zbiera¢ do wzlotu. Wyprezone jej migénie mowity, ze chce sie oderwac
od okretu, na ktérego dziobie stata i zna¢ byto, ze krétkie jej skrzydia,
nie uniosg jej z tatwoscig, o ile wysitkiem woli nie zdota sie uniesc.

Odesztam raz jeszcze obejrzawszy sie poza siebie, zanim zupeinie
zniknie mi z oczu.

Galerje obrazéw mijatam za szybko, by mdc sie wmysle¢ w ich
tresc.

Pamietam jeden ruch dziecka wyciagajacego raczeta, by otrzymac
co$ z rak babki. Pamietam wyraz jego oczu nie widzace nic procz
przedmiotu upragnionego w tej chwili. Mysl te spotkatam raz w nowel-
ce Barkleya i zdalo mi sie, ze trzeba umie¢ da¢ wtedy, gdy kto tak
bardzo czego pragnie, da¢ woéwczas, gdy o to prosi, bo i my, podobnie
do dzieci, pragniemy nieraz czego$ bardzo; o ile wolno, nie trzeba od-
mawiac.

Panna Grzybowska, ktéra mnie oprowadzata, zaproponowata mi
zaj$¢ na obiad do tak zwanego foyer pour les jeunes filles.

Dom ten urzadzony bardzo praktycznie, jest prawdziwem do-
brodziejstwem dla dziewczat nie posiadajagcych domu rodzinnego i po-
zbawionych opieki. Majg one salonik, bibljoteke i bardzo porzadng resta-
uracje, gdzie ustugi niema, jedynie para osob przy bufecie i kasie.

Tu obok wejscia trzeba samemu wzigé¢ tace, talerze i stucce,
nastepnie przy bufecie, gdzie sg juz roztozone dania na poétmiskach
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Wybiera si¢ co sie chce; idzie sie dalej, gdy sie odejdzie od bufetu,
przechodzi sie koto stolika, przy ktérym kontrolujg co sie wzieto, daja
kwit z odpowiednig ceng, nareszcie dotartszy do wolnego stolika i po-
siliwszy sie, stawia sie tace z brudnem naczyniem na watkach, ktore
sg wzdluz Sciany tak przytwierdzone, ze sama taca jedzie az do miej-
sca, gdzie sie prawdopodobnie odbywa pomywanie.

Przy wyjsciu innemi drzwiami niz wejsciowe, jest umieszczona
kasa.

Bardzo mi sie podobat ten uproszczony rodzaj organizacji: jest
on wzorowany na systemie amerykanskim.

Wiadomosci.

P. Julja Zaleska w czasie swego pobytu we Francji, gdzie to-
warzyszyta p. M. Zamoyskiej, miata sposobno$¢ do zwiedzenia kilku
ciekawych rzeczy, miedzy innemi byla na wystawie polskich wyro-
bow ludowych w Strasburgu.

Nadestano tam okazy z réznych stron Polski z Wilenszczyzny,
z Wielkopolski, z £owickiego oraz innych wojewodztw.

Kazda okolica postata to, co jest w niej najcharakterystyczniej-
szego; a wiec byly tam tkaniny roznego rodzaju, wycinanki, hafty,
zabawki, te ostatnie zostaty wszystkie zakupione jako tez i kilimy,
ktore sie cieszyty ogromnem powodzeniem.

Kornik tez wystawit swoje kilimy. Ameryka chciata obstalowaé
u p. Zamojskiej wiekszg ich ilos¢, ale takiego znacznego obstalunku
nie mogly sie jej warsztaty podjac.

Prawdziwie artystycznie wykonane byty lalki w strojach ludo-
wych. Nietylko ich ubiory przedstawiono we wszystkich szczegoétach
jak najdokiadniej, ale twarze tych lalek odpowiadaty typom danej
ludnosci.

Nasze panie podejmowane byly bardzo serdecznie przez kon-
sula polskiego p. Niedusinskiego i jego zone, ktéra jest francuska
i mitg bardzo osobg.

Przy otwarciu wystawy wypowiedziano 3 mowy: jedng wypo-
wiedzial zastepca ambasadora Chtapowskiego, drugg przyjaciel Polski
p. Goniot inicjator tej wystawy, trzecig konsul polski p. Niedusinski.

Celem tej wystawy byto zapozna¢ zagranice z ludem polskim.

Pani konsulowa zawiozta nasze panie do szkoétki gospodarczej,
ktorg prowadza pod Strasburgiem siostry Pelczarki. Duzo trzeba tam
byto wiozy¢ trudu i poswiecenia, a dziwna rzecz, ze we Francji nie
odczuwajg potrzeby tego rodzaju szkoét.
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Jeden z pandw, wiasciciel kopalni, ktora zajmuje w Alzacji
znaczng ilos¢ robotnikéw, a miedzy niemi sporo Polakow, mowit p.
Zaleskiej, ze sprowadzit zakonnice, ktoreby uczyly dziewczeta szy¢,
gotowac i rozne prace gospodarcze wykonywac, ale ze mato dziewczat
przychodzi.

Pan ten ma zamiar kupi¢ pewng ilos¢ ptétna i roznych mater-
jatow, aby starsze dziewczeta szyly sobie wyprawe i tym sposobem
do nauki sie zachecity.

Jezdzita tez p. Zaleska do Compiogne, gdzie sie odbywa na
wysokg skale hodowla kur. Majg tam dwie wylegarnie, kazda po 4.500
jaj, ogrzewane sg wodg, a wentylatory sg poruszane w nich elektrycz-
noscig. Chowajg jedna tylko rase leghorn i majg w chowie tej rasy
cel podwojny; produkcje jaj i rozpowszechnienie rasy.

Kurniki sg proste, niebardzo wielkie, okna majg obrécone do
potudnia, dachy w jedng strone spadziste.

Dla kurczat, ktére wychodzg z maszyny jest bardzo prosta ogrzewal-
nia, maty zelazny piecyk, z okragtym niskim kapturem z blachy cynkowej.

Kazdemu kurczeciu wychodzacemu z jajka, przyczepiajg zaraz
obraczke na ndézke z numerem kury od ktorej pochodzi, bo wszystkie
kury majg swoje numera.

Po miesigcu przyczepiajg numera na skrzydfach kurczat. Przez
48 godzin po wyjsciu z jaj nic nie dostaja do jedzenia tylko sypig
im na deseczce troche suchej ziemi lub piasku. Na trzeci dzien dostajg
mleko kwasne, a potem jedzenie, duzo zielonego; zimno nie tyle im
szkodzi co raczej wilgo¢, trzymajg jak najwiecej na powietrzu.

Niesno$¢ kur wynosi 186 do 200 jaj rocznie. Zimowa porg 0 4-tej
rano zapala sie automatycznie w kurniku $wiatto elektryczne, by za-
stapi¢ brak Swiatta dziennego.

Nie zawieszaja wysoko burakéw lub zielonego, aby zmuszaé
kury do skakania, jak to sie nieraz robi, bo uwazajg, Ze przez to kury
nadwyrezajg sobie jajniki.

Rodowod kur i kogutéw jest starannie w ksigzce zapisywany
dla kontrolowania otrzymanych rezultatow. Czasem krzyzujg rasy
i otrzymujg przez to nowg rase.

W chodowli drobiu koguty majg wieksze znaczenie niz kury.
Na jednego koguta liczy sie 10 kur. Kogut moze stuzy¢ 7 do 8 lat
ale po 4 lub 5 latach nie powinien mie¢ wiecej nad 5 kur.

Podajemy wszystkie te szczeg6ty, bo niejedno moze sie przydaé
naszym czytelniczkom mieszkajgcym na wsi.

Nadchodzg wiadomosci.od naszych mitodych instruktorek, ktore
sg juz na posadach. P. Genowefa Adamczakéwna pojechata do Nietgz-
kowa do szkoly gosp., ktéra zdobyta juz sobie dobrg stawe w Wiel-
kopolsce, jako jedna z najlepiej prowadzonych szkdét tego rodzaju,
P. Adamczakéwna prowadzi tam nauke kucharstwa.
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P. Leontyna Mazurkéwna jest w Tuchorzy w Wielkopolsce powiat
Wolsztyn. Uczy szycia, ma porzadki uczenie, dozér nad kredensem,
prowadzi tez sklepik szkolny, czas ma bardzo zajety, szkota w Tu-
chorzy bardzo jej sie podoba.

Mamy jeszcze dwie instruktorki w nowootworzonej szkole gosp.
w Witkowie pod Gnieznem, napiszemy o nich pdzniej po zwiedzeniu
tej szkoty przez p. Zamoyska i p. Lyskowska, ktore sie tam wybieraja.

Kilka innych instruktorek, odbywa obowigzujaca praktyke w Za-
ktadzie w ten sposéb, ze sa po kilka miesiecy, odpowiedzialnemi w ro-
znych zajeciach.

P. Helena Poptawska jest na praktyce w Rabie Wyznej, koto
Chabdéwki, w majatku P. P. Glowinskich, gdzie prowadzony jest chéw
drobiu na wysokg skalg, chce sie w tym kierunku specjalizowac.

Odwiedzit nas we wrzes$niu ks. biskup Sokotowski, ktory ilekro¢
jest w Zakopanem, cho¢ na czas krotki, nigdy o nas nie zapomina.

Miat jednej niedzieli msze ~$w. i kazanie. Ewangelja przypada-
jaca na te niedziele mowita o uzdrowieniu opuchtego i o przestrodze
danej przez Chr. P. przychodzacym na uczte, aby nie siadali na
pierwszych miejscach.

Ks. biskup bardzo pieknie tlumaczyt, ze ta choroba puchliny
byta obrazem choroby duchowej pychy, ktérag dotknieci byli faryze-
usze i ze Chr. Pan uzdrowit jedng mocg swojg, a druga, starat sie
uzdrowi¢ naukg i stowem swojem.

Mowit tez, ze szatan kusi pychg dusze czyste, pobozne, pobudza
je do poréwnywania sie z innemi, do wywyzszania sie¢ nad innych
i do ich lekcewazenia. 2e jak przychodzi ochota poréwnywania sie
z tymi, ktorzy nizej od nas stojg pod wzgledem moralnym czy du-
chownym, wtedy zamiast patrze¢ w dot, patrze¢ trzeba w gére na
tych co sa cnotliwsi od nas, na $wietych panskich, a wtedy przeko-
namy sie jak nam daleko do ich cnoty i doskonatosci.

Ks. biskup rozdat nam obrazki wydane przez episkopat polski
przedstawiajace kardynata i biskupa warminskiego Hozjusza zmartego
1579 r. w 76 roku zycia. Niemcy chca sie do niego przyzna¢, ale bi-
skupi polscy uchwalili wszczaé staranie o jego beatyfikacje na mocy wiel-
kich zastug jakie potozyt w obronie wiary katolickiej i $wietosci
jego zycia.

Na tych obrazkach zdjetych z unji lubelskiej Matejki jest
modlitwa.

Wszechmogacy, wieczny Boze, z ktorego woli Swiatobliwy stuga
Twoj kardynat Stanistaw Hozjusz, skutecznie o jedno$¢ Kosciota Bo-
zego walczyt, daj ja i dzisiaj znekanemu rozterkami religijnemi $wiatu;
spraw rowniez, aby i wérod Polakéw panowaly zawsze przyktadnie
zgoda, mito$¢ wajemna i pokgj.
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Boze najlepszy! spraw, aby dzieh beatyfikacji $wigtobliwego
stugi Twego Hozjusza stat sie bliskim. Niech go przyspieszg Twoje
cuda i taski, ktére uczyn za przyczyna Hozjusza

Hozjuszul obrofico Kosciota w Polsce, pamietaj o Kosciele
polskim. Amen.

Ks. biskup Sokotowski prosit o modlitwe na intencje tej bea-
tyfikacji.

Sluby.

Panna Teresa Jetkiewiczbwna wyszta za maz za pana Rzad-
kowskiego. Slub ich odbyt sie w Warszawie d. 30/VILl. b. r. o 5-tej
popotudniu w kosciele Karmelitow na Krak. Przedmiesciu.

Panna Helena Stanawska wyszta za pana Dr. Jozefa Heczke.
Obrzed $lubny odby} sie d. 27/IX b. r. w Trzyrficu na Slasku czeskim
0 godz, 'A 5-tej popotudniu w kosciele ewangelickim.

Panna Janina Kazmierczakdwna wyszta za Dr. med. p. Stanista-
wa Sroczynskiego. Obrzed Slubny odbyt sie w kosciele parafjalnym
w Ptonkowie d. 27X b. r.

Intencja.

Modlitwa za katolikow przesladowanych w Bolszewji i Meksyku.

Praktyka.

Odwiedzanie N. Sakr, w celu wynagrodzenia zniewag, ktérych
doznaje od obojetnych i niewdziecznych.

Wydawca: Zaktad Koérnicki — Szkota domowej pracy kobiet w Zakopanem
Redaktorka: Aniela Strawiriska — Zakopane-Kuznice.

Z Drukarni Towarzystwa $w. Michata Archaniota w Miejscu-Piastowem.
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